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3.   Drill a hole 3/16” big at 
marks. Insert wall plugs into 
holes and tap flush to wall. Wall 
plugs are not needed where 
there is a stud.

Percez un trou de 3/16 po à Percez un trou de 3/16 po à 
l’endroit des marques. Insérez 
complètement les chevilles dans 
les trous du mur. Les chevilles 
ne sont pas nécessaires si 
l’installation est faite sur un 
goujon.

Perfore un orificio de 3/16” en Perfore un orificio de 3/16” en 
las marcas. Inserte los anclajes 
en los orificios hasta que estén 
al ras con la pared. No es nec-
esario que ponga anclajes 
donde hay parantes.

4.  Attach connector to wall 
using screws provided. Do 
Not Overtighten!

Fixez le connecteur au mur 
en utilisant les vis fournies. 
Nes pas trop serrer! 

Fije la conectore en la pared Fije la conectore en la pared 
con los tornillos proporciona-
dos ¡No apriete demasido

5.  Holding shelf right side 
up, place small wide slot 
over the connector.

Placez les sections larges et Placez les sections larges et 
courtes des fentes sur le 
connecteur en vous assurant 
que la face supérieure de la 
tablette est en haut.

Sosteniendo la repisa con el Sosteniendo la repisa con el 
lado superior hacia arriba, 
coloque la ranura pequeñas 
anchas sobre el conector.

6.  Slide the shelf to the left until 
in position where you want it.

Glissez la tablette vers la gauche 
pour qu’elle soit positionnée à 
l’endroit désiré.

Deslice la repisa hacia la izquiDeslice la repisa hacia la izqui-
erda hasta que esté en la 
posición deseada.

   

1.   Place the top of the shelf 
against the wall, positioned where 
you want the shelf to be. Draw a line 
from the beginning of the large slot 
to the end of the large slot. Make 
sure the shelf is level. 

Placez la partie supérieure de la Placez la partie supérieure de la 
tablette contre le mur, à l’endroit où 
vous voulez placer la tablette. 
Tracez une ligne d’un bout à l’autre 
de la grande fente. Assurez-vous 
que la tablette est bien droite.

Coloque la parte superior d de la Coloque la parte superior d de la 
repisa contra la pared, en la ubi-
cación deseada. Dibuje una línea 
desde el principio de la ranura 
grande hasta el final de la misma. 
Asegúrese que la repisa esté a 
nivel.

2.   Place the screws into the 
connector just so the points come 
through. Center the connector 
over the line on the wall and, 
using the screws, mark the posi-
tion for the wall plugs.

Placez les pointes des vis dans 
les connecteur. Centrez les con-
necteur sur la ligne que vous avez 
tracées sur le mur et, à l’aide des 
vis, marquez la position des chev-
illes.

Coloque los tornillos en los conec-
tor hasta que salgan las puntas. 
Centre los conector sobre las 
líneas en la pared y, con los tornil-
los, marque en la pared la 
posición de los anclajes.

Minimum Space Required  ~  Espace minimal requis  ~  Espacio mínimo requerido
10 1/2”


